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6

dettaglio
maniglia K2 esterna verticale 
alluminio verniciato nero

detail
K2 vertical external handle
nero-coated aluminium

dètail
poignée K2 extérieure verticale
aluminium peint nero

detalle
tirador K2 exterior vertical
aluminio pintado Nero



La cucina dà accesso anche, attraverso un modulo di passaggio che pare 
una colonna, a una stanza lavanderia attrezzata con basi Time, colonne Asia, 
mensole con i profili Kyoto integrati e un modulo speciale lavanderia
che ospita impilate lavatrice e asciugatrice, divise da un ripiano estraibile,
utile per avere un punto d’appoggio, ad esempio per i panni.

A connecting unit resembling a tall unit links the kitchen to a laundry room equipped 
with Time base units, Asia tall units, shelves with Kyoto integrated profiles and a special 
laundry unit housing a stacked washing machine and dryer, divided by a pull-out shelf 
that turns into a handy surface for keeping laundry.

La cuisine permet d’accéder, à travers un module de passage ayant l’aspect d’une 
colonne, à une buanderie équipée de meubles bas Time, de colonnes Asia, d’étagères 
avec profils Kyoto intégrés et d’un module spécial buanderie qui accueille lave-linge 
et sèche-linge l’un sur l’autre, séparés par une tablette extractible, utile comme point 
d’appui, pour poser du linge par exemple.

A través de un módulo de paso que parece una columna, la cocina también da 
acceso a un espacio de lavandería equipado con muebles bajos Time, columnas Asia, 
estantes con perfiles Kyoto integrados y un módulo especial de lavandería que aloja 
apiladas la lavadora y la secadora, separadas por un estante extraíble, práctico para 
disponer de un punto de apoyo, por ejemplo para la colada.

Arredo3

137



Per chi possiede uno spirito contemporaneo e conviviale. 
Wega brilla con composizioni che fanno della continuità
tra l’ambiente operativo della cucina e quello rilassato 
e piacevole del living la propria cifra stilistica.
Ha un design pulito e di carattere con l’anta lineare, resa briosa 
dai tagli orizzontali del sistema a presa integrata. Soddisfa 
gusti diversi con un’ampia gamma di finiture, dai più classici 
laminati poro registro ai numerosi laccati opachi e lucidi, agli 
originali laccati metallizzati, ai più contemporanei PET opachi.

For people endowed with a contemporary and convivial spirit. Wega is distinguished by compositions that merge the 
kitchen’s operating environment into the relaxed and pleasant atmosphere of the living area. The range features a clean 
and bold design with linear doors, enlivened by the horizontal cuts of the integrated handle system. It satisfies a variety 
of tastes thanks to the broad range of finishes, including classic synchronised-pore laminates, numerous matt and glossy 
laminates, original metallic lacquered finishes and the more contemporary matt PET finishes.

Esprit contemporain et convivial. Wega brille par ses compositions au style emblématique, véritable trait d’union entre la 
cuisine, lieu d’élaboration, et le salon, espace de détente et de plaisir. Les coupes horizontales du système à prise intégrée 
donnent de la vie au design épuré et de caractère des portes linéaires. Avec sa vaste gamme de finitions, des stratifiés à 
pores synchronisés les plus classiques aux nombreux laqués mats et brillants, en passant par les laqués métallisés originaux 
et le PET mat plus contemporain, Wega satisfait tous les goûts.

Para quienes prefieren disfrutar en compañía con un estilo contemporáneo. Wega brilla con composiciones que hacen 
de la continuidad entre el entorno de trabajo de la cocina y el ambiente relajado y agradable del salón su firma de diseño. 
Además, sus líneas limpias y con carácter se reflejan en todos sus componentes, comenzando por la puerta lineal, que 
adquiere gran personalidad con los cortes horizontales del sistema con agarre integrado. Es capaz de satisfacer diferentes 
gustos con su amplia gama de acabados, que van desde los más clásicos laminados poro registro, pasando por los 
numerosos lacados mates y brillantes, y los originales lacados metalizados, hasta los más contemporáneos PET mate.
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Una cucina solida e scenografica, Wega 1. Da un lato 
il progetto che divide in blocchi dal design lineare 
e compatto le varie funzioni della cucina e dall’altro 
la scelta dei materiali e dei dettagli di stile.
Il PET lavagna matt, materiale pratico, fa da sfondo 
opaco per far risaltare i piani di lavoro e lo schienale 
in Laminam Emperador Extra opaco, le vetrine
Vogue e l’estetica pulita della loro cornice con presa 
integrata sui quattro lati e i cassetti in prestito dal modello 
Asia Arredo3, con il loro fine susseguirsi di chiaroscuri.

A solid and scenic kitchen: Wega 1. On the one hand, 
a linear and compact composition that splits the various 
kitchen functions into blocks and, on the other hand, 
the choice of stylish materials and details. Lavagna matt 
PET, a practical material, creates a matt background that 
enhances the worktops and back panel in matt Laminam 
Emperador Extra, the Vogue glass cabinets and the 
clean design of their frame with integrated handle on 
four sides, and the drawers featured in the Arredo3 Asia 
model, with their refined interplay of light and shade.

Une cuisine solide et scénographique, Wega 1. D’une 
part, le projet qui divise les différentes fonctions de la 
cuisine en blocs au design linéaire et compact, et d’autre 
part, le choix des matériaux et des détails de style. Le 
PET lavagna matt, un matériau pratique met en valeur les 
plans de travail et la crédence en Laminam Emperador 
Extra mat, les vitrines Vogue et l’esthétique épurée de 
leur corniche avec prise intégrée sur les quatre côtés, et 
les tiroirs empruntés au modèle Asia Arredo3, avec leur 
belle succession de clairs-obscurs.

Wega 1, una cocina sólida y escenográfica. Por un 
lado, el proyecto que divide en bloques de diseño lineal 
y compacto las diversas funciones de la cocina, y, por 
el otro, la elección de los materiales y detalles de estilo. 
El PET Lavagna Matt, práctico material, sirve de fondo 
mate para resaltar las encimeras y la trasera en Laminam 
Emperador Extra mate, las vitrinas Vogue y la estética 
limpia de su marco con agarre integrado en los cuatro 
lados y los cajones del modelo Asia Arredo3, con su 
elegante sucesión de claroscuros.
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dettaglio
schienale Duetto
Laminam Emperador Extra
opaco

detail
Duetto bak panel
Laminam Emperador Extra
opaco

dètail
crédence Duetto
Laminam Emperador Extra
opaco

detalle
traseras Duetto
Laminam Emperador Extra
opaco

1



 

Illuminazione d’atmosfera con lo schienale Duetto e le luci Dakota interne 
ai pensili. Dettagli raffinati con le vetrine Vogue senza ferramenta a vista, 
i frontali Asia millerighe noce e i cassetti accessoriati con eleganza.

Ambient lighting is achieved through the Duetto back panel and the Dakota lights inside the 
wall units. Refined details include the Vogue glass cabinets, free of visible hardware, the Asia 
millerighe noce fronts and the elegantly equipped drawers.

Éclairage d’ambiance avec la crédence Duetto et les lampes Dakota à l’intérieur des 
meubles hauts. Détails raffinés avec les vitrines Vogue sans quincaillerie visible, façades Asia 
millerighe noce et tiroirs élégamment équipés.

Una iluminación que crea la atmósfera perfecta con el trasero Duetto y las luces Dakota 
dentro de los muebles altos. Detalles elegantes que incluyen las vitrinas Vogue sin herrajes 
a la vista, los frontales Asia Millerighe Noce y los cajones equipados con accesorios 
sofisticados.
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1

dettaglio
piano snack Tuttotondo
impiallacciato noce

detail
Tuttotondo snack counter
noce veneered

dètail
plan snack Tuttotondo
plaqué noce

detalle
encimera snack Tuttotondo
chapado Noce



 

Impreziosiscono l’isola il piano snack Tuttotondo abbinato agli sgabelli Mantis,
un’esclusiva Arredo3, e la cappa Monolith di Falmec. In appoggio sul piano, 
oltre all’elemento aspirante, quest’ultima offre contenitori, prese elettriche e luci.

The island is enriched by the Tuttotondo snack counter combined with Mantis stools—
an exclusive Arredo3 accessory—and the Monolith cooker hood by Falmec. This 
appliance is installed on the worktop and, besides the extractor element, also includes 
container modules, power sockets and lights.

L’îlot est rehaussé par le plan snack Tuttotondo associé aux tabourets Mantis, 
exclusivité Arredo3, et la hotte Monolith de Falmec. Outre l’élément aspirant, cette 
dernière offre des espaces de rangement, des prises électriques et des lumières.

Embellecen la isla la encimera snack Tuttotondo combinada con los taburetes Mantis, 
una exclusiva de Arredo3, y la campana Monolith de Falmec. Sobre la encimera, 
además del elemento extractor, se incorporan módulos de almacenaje, tomas 
eléctricas y luces.

145

Arredo3



 

146

Wega 1



Arredo3

147



Una cucina luminosa, affacciata sul giardino,
illuminata ancora di più dalla finitura platino 
di basi e colonne in laccato metallizzato, 
enfatizzata da piani di lavoro e schienale in HPL 
bianco delta. Creano un contrasto materico 
e di toni la boiserie in impiallacciato travi rovere 
safari, con porta calici e mensole, e le vetrine
Vogue con presa integrata sui quattro lati. Queste
hanno un’estetica pulita, grazie alle cerniere 
a scomparsa, e fanno parte dell’allestimento Gaia
ecosostenibile perché realizzate in materiali 
100% riciclabili, ovvero vetro e alluminio.

A bright kitchen looking onto the garden, made even 
more radiant by the platino finish of the base units and 
tall units with metallic lacquered finish, enhanced by the 
bianco delta HPL worktops and back panel. Texture 
and shade contrasts are generated by the boiserie with 
rovere safari veneered travi finish, equipped with a wine 
glass rack and shelves, and the Vogue glass cabinets 
with integrated handle on all four sides. These cabinets 
mount concealed hinges, with a clean visual impact, 
and are part of the Gaia eco-friendly configuration since 
they are made of glass and aluminium, which are 100% 
recyclable.

Une cuisine lumineuse, donnant sur le jardin, illuminée 
encore plus par la finition platino des meubles bas et des 
colonnes en laqué métallisé, rehaussée par les plans de 
travail et la crédence en HPL bianco delta. La boiserie 
en plaqué travi rovere safari, équipée de porte-verres 
et d’étagères, et les vitrines Vogue avec prise intégrée 
sur les quatre côtés créent des contrastes de textures 
et de tons. En plus d’offrir une esthétique épurée grâce 
à leurs charnières dissimulées, elles font partie de la 
solution éco-responsable Gaia, car elles sont réalisées 
avec des matériaux 100% recyclables, comme le verre 
et l’aluminium.

Una cocina luminosa, con vistas al jardín, iluminada 
aún más por el acabado Platino de los muebles bajos 
y columnas en lacado metalizado, enfatizada por 
encimeras y traseras en HPL Bianco Delta. Al mismo 
tiempo, la boiserie de chapado Travi Rovere Safari, 
equipada con portacopas y estantes, y las vitrinas Vogue 
con un agarre integrado en los cuatro lados, crean un 
contraste de materiales y tonos que realzan el estilo de 
la cocina. Las puertas tienen un diseño limpio, gracias 
a las bisagras ocultas, y forman parte del equipamiento 
Gaia ecosostenible, ya que están hechas con materiales 
100% reciclables, es decir, vidrio y aluminio.
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Abbinamento impiallacciato travi rovere safari e HPL bianco delta 
per il top a forte spessore con lavello integrato e per l’isola 
con piano cottura a induzione, servito da un comodo cassetto 
inferiore con portaposate Modus.

The rovere safari veneered travi and bianco delta HPL finishes combine in the high-
thickness worktop with built-in sink and in the island with induction hob, equipped with 
a handy lower drawer with Modus ùcutlery tray.

Placage travi rovere safari et HPL bianco delta assortis pour l’épais plan de travail avec 
évier intégré et pour l’îlot avec table de cuisson à induction, équipé d’un tiroir inférieur 
pratique avec range-couverts Modus.

La encimera, con su gran espesor, está formada por una combinación de chapado 
Travi Rovere Safari y HPL Bianco Delta, e integra el fregadero. Y esta misma 
combinación la encontramos en la isla, equipada con placa de cocción por inducción y 
un cómodo cajón inferior con cubertero Modus.
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dettaglio
boiserie LAB
impiallacciato travi rovere safari
alluminio anodizzato nero

detail
LAB boiserie
rovere safari veneered travi
nero anodised aluminium

dètail
boiserie LAB
plaqué travi rovere safari
aluminium anodisé nero

detalle
boiserie LAB
chapado Travi Rovere Safari
aluminio anodizado Nero
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dettaglio
vetrine Vogue
alluminio verniciato nero
vetro fumé grigio

detail
Vogue glass cabinetry
painted nero aluminium
fumé grigio glass

dètail
vitrines Vogue
aluminium peint nero
verre fumé grigio

detalle
vitrinas Vogue
aluminio barnizado Nero
vidrio Fumé Grigio

2



 

L’impiallacciato travi rovere safari della boiserie e delle vetrine Vogue, 
con le luci a Led Back incassate dietro i ripiani in vetro fumé, è usato 
anche per il tavolo. In appoggio su supporto Star, quest’ultimo è servito
da sedie Nova imbottite e rivestite in econabuk grigio.

The rovere safari veneered travi finish of the boiserie and Vogue glass cabinets, with 
Back LED lights installed behind the fumé glass shelves, is also used for the table.
The latter rests on the Star support, complemented by Nova chairs with grigio eco-
nubuck upholstery.

Le plaqué travi rovere safari de la boiserie et des vitrines Vogue, avec l’éclairage Led 
Back encastré derrière les tablettes en verre fumé, est également utilisé pour la table.
Posée sur un support Star, cette dernière s’accompagne de chaises Nova rembourrées 
et revêtues de nubuck écologique grigio.

El chapado Travi Rovere Safari de la boiserie y de las vitrinas Vogue, con las luces LED 
Back empotradas en los estantes de cristal Fumé, también se utiliza para la mesa.
Apoyada sobre un soporte Star, esta última se acompaña de sillas Nova acolchadas 
tapizadas en econobuk Grigio.
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Wega 3 è una cucina lineare, tutto compreso, che si
sviluppa in verticale con spazi articolati in modo originale
così da creare movimento. Un primo stacco è quello
definito, sulla finitura  laccato opaco tortora di colonne 
e pensili, dal laminato rovere canapa di basi, piano snack 
e pannello posto dietro alla libreria Tuttotondo. 
Altri contrasti, che movimentano l’insieme, sono gli elementi 
in alluminio verniciato in finitura nero, l’uscita del volume
del piano snack e la mole disegnata dal raggruppamento 
tecnico degli elettrodomestici incassati.

Wega 3 is an all-inclusive linear kitchen with a 
predominantly vertical layout, in which the spaces are 
arranged in an original way to generate a dynamic effect. 
The first clash to emerge is between the matt tortora 
lacquered finish of the tall units and wall units and the 
rovere canapa laminate finish used for the base units, 
snack counter top and panel behind the Tuttotondo 
bookcase. Other contrasts that add dynamism include 
the nero finish of the aluminium elements, the protruding 
section of the snack counter top and the block 
containing the built-in household appliances.

Wega 3 est une cuisine linéaire et complète qui se 
développe verticalement avec des espaces articulés de 
manière originale pour créer du mouvement. Un premier 
détachement est défini sur la finition laqué tortora mat 
des colonnes et des meubles hauts par le stratifié rovere 
canapa des meubles bas, du plan snack et du panneau 
installé à l’arrière de la bibliothèque Tuttotondo. D’autres 
contrastes animent l’ensemble, comme la finition nero 
des éléments en aluminium, la sortie du volume du 
plan snack et le volume que dessine le regroupement 
technique des appareils encastrés.

Wega 3 es una cocina lineal, integral, que se desarrolla 
verticalmente con espacios articulados de forma 
original para crear movimiento. Una primera ruptura es 
la definida por el acabado lacado mate Tortora de las 
columnas y muebles altos, para después seguir con 
el laminado Rovere Canapa de los muebles bajos, la 
encimera snack y el panel colocado detrás de la librería 
Tuttotondo. Otros contrastes, que dan movimiento 
al conjunto, son el acabado Nero de los elementos 
de aluminio, el volumen de la encimera snack que 
sobresale y el conjunto técnico de los electrodomésticos 
empotrados.
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Una cucina con elettrodomestici Electrolux. Incassati nelle colonne ci sono 
cantina vini, forno a vapore, forno compatto con microonde, macchina 
per il caffè e cassetto sottovuoto. Separato c’è il piano cottura a gas, 
servito dall’accessorio sottopensile Kos, dotato d’illuminazione, mensole 
e ganci in alluminio.

The kitchen is equipped with Electrolux appliances. The accessories built into the tall 
units include a wine cooler, steam oven, compact oven with microwave function, coffee 
machine and vacuum sealer. The gas hob is installed separately and is accompanied by 
the Kos under-cabinet accessory with shelves and hooks, all made of aluminium, and 
a lighting system.

Une cuisine avec des appareils électroménagers Electrolux. Une cave à vin, un four à 
vapeur, un four compact avec micro-ondes, une machine à café et un tiroir sous-vide 
sont encastrés dans les colonnes. La table de cuisson à gaz est séparée, desservie par 
l’accessoire sous meuble haut Kos avec étagères et crochets, le tout en aluminium, et 
l’éclairage.

Una cocina con electrodomésticos Electrolux. Las columnas están equipadas con un 
botellero para vinos, un horno de vapor, un horno compacto con microondas, una 
cafetera y un cajón de vacío. Mientras que la placa de cocción de gas está separada 
y cuenta con el accesorio bajo mueble Kos con estantes y ganchos de aluminio, e 
iluminación.
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dettaglio
colonne
laccato opaco tortora

detail
colums
matt lacquered tortora

dètail
colonne
laqués mats tortora

detalle
columna
lacados mate Tortora
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dettaglio
libreria Tuttotondo
alluminio verniciato nero

detail
Tuttotondo bookcase
painted nero aluminium

dètail
bibliothèque Tuttotondo
aluminium peint nero

detalle
librería Tuttotondo
aluminio barnizado Nero

3



Piccoli dettagli coordinati creano un insieme armonioso. In questa composizione
il compito è affidato ai particolari in metallo nero: struttura e ripiani della libreria 
e della barra sottopensile, supporto dell’ampio tavolo di servizio, struttura e top
del tavolo Basic, servito dalle sedie Ariel in finitura verde.

Small, coordinated details create a harmonious overall effect. In this composition, the effect relies 
on nero metal details: the structure and shelves of the bookcase, the under-cabinet rail, the 
support of the broad service table and the structure and top of the Basic table, complemented 
by Ariel chairs with verde finish.

De petits détails coordonnés créent un ensemble harmonieux. Dans cette composition, la tâche 
est confiée aux détails en métal nero : structure et tablettes de la bibliothèque et de la barre 
sous meuble haut, support de la grande table de service, structure et plateau de la table Basic, 
accompagnée des chaises Ariel en finition verde.

Son los pequeños detalles coordinados los que crean un conjunto armonioso. En el caso de 
esta composición, esta tarea se confía a los detalles en metal Nero: la estructura y los estantes 
de la librería y de la barra bajo mueble alto, el soporte de la amplia mesa de servicio y la 
estructura y el tablero de la mesa Basic, acompañada de las sillas Ariel en acabado Verde.
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In questa cucina Tekna viene esibita la maniglia
integrata nell’anta, peculiare del modello. Si nota 
bene grazie alla finitura scelta per basi e colonne,
un PET riciclato Pechino. L’isola, con top in Iris® 
Calacatta Golden Lucido, è completata
da un ampio piano snack, spesso 6 cm, in finitura
coke in appoggio su supporto T-Tuttotondo 
e su una base. 
Il resto della composizione, che sfrutta lo spazio 
in altezza, è occupato dai pensili del modello Asia 
in impiallacciato coke millerighe e dalle vetrine Vogue.

This Tekna kitchen features the handle integrated into 
the door—a distinctive aspect of this model. It is highly 
conspicuous thanks to the finish chosen for the base 
units and tall units, namely Pechino recycled PET. The 
island, with the Iris® Calacatta Golden Lucido top, is 
completed by a broad 6 mm-thick snack counter with 
coke finish, resting on a T-shaped Tuttotondo support 
and on a base unit. The rest of the composition, which 
exploits the space height-wise, is occupied by coke 
millerighe veneered wall units of the Asia model and by 
Vogue glass cabinets.

Cette cuisine Tekna présente une poignée intégrée dans 
la porte, spécifique à ce modèle. On la remarque bien, 
grâce à la finition choisie pour les meubles bas et les 
colonnes, un PET recyclé Pechino. L’îlot, avec plan de 
travail en Iris® Calacatta Golden Lucido, est complété par 
un grand plan snack d’une épaisseur de 6 cm, en finition 
coke, reposant sur un support T-Tuttotondo et sur un 
meuble bas. 
Le reste de la composition, qui exploite l’espace en 
hauteur, est occupé par les meubles hauts du modèle 
Asia en plaqué coke millerighe et par les vitrines Vogue.

Esta cocina Tekna exhibe el tirador integrado en la 
puerta, particular del modelo. Se aprecia perfectamente 
gracias al acabado elegido para los muebles bajos y 
las columnas, un PET reciclado Pechino. La isla, con 
encimera en Iris® Calacatta Golden Lucido, se completa 
con una amplia encimera snack, de 6 cm de espesor, en 
acabado Coke y apoyada sobre soporte T-Tuttotondo y 
sobre un mueble bajo. 
El resto de la composición, que aprovecha el espacio en 
altura, está ocupado por los muebles altos del modelo 
Asia en chapado Coke Millerighe y las vitrinas Vogue.
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dettaglio
vetrine Vogue
alluminio verniciato nero
vetro fumé grigio

detail
Vogue glass cabinets
nero-coated aluminium
fumé grigio glass

dètail
vitrines Vogue
aluminium peint nero
verre fumé grigio

detalle
vitrinas Vogue
aluminio pintado Nero
vidrio Fumé Grigio

1



 

L’elegante vetrina Vogue, con ripiani Frame in frassino nero racchiusi 
da un telaio in alluminio verniciato nero e illuminati da luci Dakota, 
è accessoriata con porta calici e porta bottiglie per creare uno spazio 
per l’enologia. Al suo servizio c’è pure una cantinetta vini a temperatura 
refrigerata, posizionata nella colonna subito dopo la finestra sul giardino.

The elegant Vogue glass cabinet, with nero ash Frame shelves enclosed in a nero-
coated aluminium frame and illuminated by Dakota lights, is equipped with wine glass 
holders and bottle racks that form a space for enjoying wine. It is also served by a wine 
cooler positioned inside the tall unit just after the window opening onto the garden.

L’élégante vitrine Vogue, avec tablettes Frame en frassino nero enserrées dans un 
cadre en aluminium peint nero et éclairées par des lumières Dakota, est équipée de 
porte-verres et de porte-bouteilles pour créer un espace œnologique. Ce dernier est 
complété par une cave à vin réfrigérée, située dans la colonne juste après la fenêtre 
donnant sur le jardin.

La elegante vitrina Vogue, con estantes Frame de frassino Nero delimitados por un 
marco de aluminio pintado Nero e iluminados con luces Dakota, está equipada con 
portacopas y botellero para crear un espacio dedicado a la enología. También les 
acompaña un botellero para vinos a temperatura refrigerada, ubicado en la columna 
justo después de la ventana que da al jardín.
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dettaglio
meccanismo Fly Moon
metallo verniciato grigio Orion

detail
Fly Moon mechanism
Grigio Orion-coated metal

dètail
mécanisme Fly Moon
métal peint grigio Orion

detalle
mecanismo Fly Moon
metal pintado Grigio Orion

1



 

L’angolo della parte a L della cucina è utilizzato in tutta la sua profondità
grazie al meccanismo Fly Moon composto da due cesti a fagiolo sovrapposti 
con sponda anti-ribaltamento. Scelta pratica anche sul piano di lavoro 
dell’isola con la presa a incasso Cizo, dotata di due prese Schuko e due USB.
Si apre di 40° con una semplice pressione del dito.

The corner of the L-shaped part of the kitchen is used for its entire depth thanks to the 
Fly Moon mechanism, consisting of two bean-shaped high-sided baskets on top of 
one another. Another practical element defining the island worktop is the Cizo built-in 
power outlet, equipped with two Schuko sockets and two USB ports. It opens by 40° 
by simply applying pressure with the finger.

L’angle de la partie en L de la cuisine est utilisé dans toute sa profondeur, grâce au 
mécanisme Fly Moon composé de deux casseroliers en forme de lune l’un au-dessus 
de l’autre avec bord anti-chute. Un choix pratique également sur le plan de travail de 
l’îlot avec la prise encastrée Cizo, équipée de deux prises Schuko et de deux prises 
USB. Elle s’ouvre de 40° par simple pression du doigt.

La esquina de la parte en L de la cocina se aprovecha en toda su profundidad gracias 
al mecanismo Fly Moon, compuesto por dos cestas con forma de haba superpuestas 
con rieles antivuelco. Una opción práctica también en la encimera de la isla con la toma 
empotrada Cizo, dotada de dos tomas Schuko y dos tomas USB. Se abre 40° con 
una simple presión del dedo.
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La parte finale del golfo, che guarda verso la zona pranzo, è composta 
da una doppia fila di basi e dal top operativo a forte spessore. Realizzato
in stratificato HPL sasso light, ha incassato un canale Modus, in alluminio 
verniciato titanio con vaschette e porta coltelli, e appoggiato un piano snack
Tuttotondo con venature a spina di pesce su supporto Arco.

The terminal part of the “U”, which looks onto the dining area, has a double row of base 
units and a high-thickness operating top. Made of sasso light stratified HPL, it has a 
Modus rack built into it, in titanio-coated aluminium with trays and a knife rack, resting 
on a Tuttotondo snack counter with herringbone veining on an Arco support.

La partie finale des modules en U, qui donne sur la salle à manger, est composée d’une 
double rangée de meubles bas et d’un plan de travail grande épaisseur. Réalisé en 
stratifié HPL sasso light, celui-ci intègre un canal Modus encastré, en aluminium peint 
titanio avec bacs et porte-couteaux, et soutient un plan snack Tuttotondo avec veinage 
à chevrons sur support Arco.

La parte final del golfo, que mira hacia el comedor, se compone de una doble fila 
de muebles bajos y de la encimera de gran espesor. Fabricada con estratificado 
HPL Sasso Light, lleva empotrado un canal Modus, de aluminio pintado Titanio con 
bandejas y cuchilleros, y apoyada una encimera snack Tuttotondo con vetas en espina 
de pez sobre soporte Arco.
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dettaglio
piano snack Tuttotondo
impiallacciato noce

detail
Tuttotondo snack counter
noce veneered

dètail
plan snack Tuttotondo
plaqué noce

detalle
encimera snack Tuttotondo
chapado Noce
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dettaglio
ante Lateral
impiallacciato noce

detail
Lateral doors
noce veneered

dètail
portes Lateral
plaqué noce

detalle
puertas Lateral
chapado Noce

2



 

Una proposta su misura, composta da mensole spesse 4 cm con profilo 
a Led incassato e chiuso alle estremità da ante Lateral, accompagna il fluire
dall’area cucina a quella relax con una struttura che può essere usata 
per esporre. I moduli chiusi presenti, infatti, offrono già molto spazio 
per riporre anche con cestoni con cassetto interno, attrezzabile a piacere.

A custom-sized solution, featuring 4 cm-thick shelves with a built-in LED profile closed 
at the ends by Lateral doors, accompanies the transition from the kitchen to the leisure 
area with a structure that can be used to display items. The closed units offer more than 
enough storage space, also thanks to deep drawers fitted with an internal drawer that 
can be equipped as desired.

Une proposition sur mesure, composée d’étagères de 4 cm d’épaisseur avec profil 
Led encastré et fermé aux extrémités par des portes Lateral, accompagne le passage 
entre l’espace cuisine et l’espace détente avec une structure qui peut servir à exposer 
des objets. Les modules fermés présents offrent en effet déjà beaucoup d’espace de 
rangement avec des casseroliers avec tiroir intérieur, à équiper à son gré.

Una propuesta a medida, compuesta por estantes de 4 cm de espesor con perfil 
de LED empotrado y cerrado en los extremos por puertas Lateral, acompaña la 
continuidad de la zona de cocina a la de relax con una estructura que puede utilizarse 
para exposición. De hecho, los módulos cerrados presentes ya ofrecen gran cantidad 
de espacio para colocar incluso gavetas con cajón interior, que pueden equiparse al 
gusto.
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Composizione dall’impostazione classica ad angolo,
ma in una architettura minimalista particolare. È infatti 
in nicchia, con luce naturale che piove dall’alto e dispone
di una finestra affacciata sul giardino proprio dietro 
al piano di lavoro e al lavello. 
Le ante lisce con maniglia integrata di Tekna sono 
realizzate in PET riciclato Stromboli, ideale da abbinare
ai telai in alluminio anodizzato nero delle vetrine Teca,
con ante in vetro trasparente, e alle sedie Leila rivestite
in similpelle. Il tavolo Oscar ha la stessa finitura rovere
safari degli altri elementi in impiallacciato travi.

A classical corner-shaped composition but set into an 
original minimalist architecture. Fitted into a niche, it is 
bathed by natural light from above and has a window 
facing onto the garden just behind the worktop and sink. 
Tekna’s smooth doors with integrated handle are 
made of Stromboli recycled PET, which combines 
harmoniously with the nero anodised aluminium frames 
of the Teca glass cabinets, featuring transparent glass 
panels, and the Leila chairs lined with faux leather. The 
Oscar table has the same rovere safari finish as the other 
travi veneered elements.

Une composition angulaire classique, mais dans une 
architecture minimaliste particulière. En effet, elle prend 
place dans une niche, où la lumière naturelle pénètre 
par le haut, avec une fenêtre donnant sur le jardin juste 
derrière le plan de travail et l’évier. 
Les portes lisses avec poignée intégrée de Tekna sont 
réalisées en PET recyclé Stromboli, idéal en association 
avec les cadres en aluminium anodisé nero des vitrines 
Teca, avec portes vitrées transparentes, et avec les 
chaises Leila revêtues en simili cuir. La table Oscar a la 
même finition rovere safari que les autres éléments en 
plaqué travi.

Composición de disposición clásica en esquina, pero en 
una particular arquitectura minimalista. De hecho, está 
en una hornacina, con luz natural que entra por arriba, y 
dispone de una ventana que da al jardín justo detrás de 
la encimera y el fregadero. 
Las puertas lisas con tirador integrado de Tekna están 
fabricadas en PET reciclado Stromboli, ideal para 
combinar con los marcos de aluminio anodizado Nero 
de las vitrinas Teca, con puertas de vidrio transparente, y 
con las sillas Leila tapizadas en polipiel. La mesa Oscar 
tiene el mismo acabado Rovere Safari que el resto de los 
elementos en chapado Travi.
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finiture | finishes | finitions | acabados

TEKNA
TITANIO

STROMBOLI ROVERE
SAFARI

NUVOLA WHITE
SNV

PET RICICLATO IMPIALLACCIATO
TRAVI

COSMOLITE®
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Colonne escluse, la parte superiore della cucina è riscaldata dall’impiallacciato 
travi rovere safari. È usato per i pensili modello Asia posti sopra il piano cottura, 
con cappa d’aspirazione incassata, per le scocche della vetrina Teca, con luci 
Back Glass, e per la boiserie con ampie mensole da 25 cm.

With the exception of the tall units, the upper part of the kitchen is warmed by the 
rovere safari travi veneered finish. It is used for the Asia model wall units above the 
cooker hob, with a built-in extractor hood, for the carcasses of the Teca glass cabinet, 
fitted with Back Glass lights, and for the boiserie with broad 25 cm shelves.

À l’exception des colonnes, la partie supérieure de la cuisine est rendue plus 
chaleureuse par le plaqué travi rovere safari. Il est utilisé pour les meubles hauts du 
modèle Asia situés au-dessus de la table de cuisson avec hotte aspirante encastrée, 
pour les caissons de la vitrines Teca, avec des lumières Back Glass, et pour la boiserie 
avec grandes étagères de 25 cm.

Excepto las columnas, la parte superior de la cocina luce la calidez del chapado Travi 
Rovere Safari. Se emplea en los muebles altos modelo Asia ubicados sobre la placa de 
cocción, con campana extractora empotrada, en los bastidores de la vitrina Teca, con 
luces Back Glass, y en la boiserie con amplios estantes de 25 cm.
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dettaglio
boiserie LAB
alluminio anodizzato nero
impiallacciato travi rovere safari

detail
LAB boiserie
nero anodised aluminium
rovere safari travi veneered

dètail
boiserie LAB
aluminium anodisé nero
plaqué Travi Rovere Safari

detalle
boiserie LAB
aluminio anodizado Nero
chapado travi Rovere Safari
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dettaglio
schienale Sintesi
alluminio anodizzato nero
PET riciclato Stromboli

detail
Sintesi back panel 
nero anodised aluminium
Stromboli recycled PET

dètail
crédence Sintesi 
aluminium anodisé nero
PET recyclé Stromboli 

detalle
trasera Sintesi 
aluminio anodizado Nero
PET reciclado Stromboli 

3



Per avere tutto a portata di mano, il piano operativo può essere accessoriato
da uno schienale attrezzato Sintesi, qui sia in versione in appoggio sul top
sia da terra con tondini anti-ribaltamento. Può però anche essere arricchito
da un altro spazio di lavoro, il tavolo estraibile Blade con cassetto portaposate.

In order to have everything within easy reach, the operating top can be combined with 
a Sintesi equipped back panel, shown here both in the lay-on version on the top and in 
the floor-standing version with high wire sides. However, it can also be enriched with an 
alternative work space: the Blade pull-out table with cutlery tray.

Pour avoir tout à portée de la main, le plan de travail peut être complété par une 
crédence équipée Sintesi, soit dans une version posée sur le plan de travail, soit posée 
au sol avec des barres tubulaires anti-chute. Mais il peut également être enrichi par un 
autre espace de travail, à savoir la table extractible Blade avec tiroir à couverts.

Para tener todo al alcance de la mano, la encimera puede equiparse con una trasera 
equipada Sintesi, tanto en versión apoyada sobre la encimera como desde el suelo con 
varillas antivuelco. Aunque también puede enriquecerse con otro espacio de trabajo, 
como la mesa extraíble Blade con cajón cubertero.
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materiali
anta Kalì

door materials Kalì | matériaux porte Kalì | materiales puerta Kalì

Esclusa maniglia Quadra / Excluding handle Quadra / Exclu poignée Quadra / Excluyendo tiradore Quadra•

* Escluse maniglie Quadra, Riga, Profilo, 30°, L / Excluding handles Quadra, Riga, Profilo, 30°, L / Exclu poignée Quadra, Riga, Profilo, 30° et L / Excluyendo tiradores Quadra, Riga, Profilo, 30°, L 
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Kalì

Laminato
Laminated / Stratifié / Laminado

NOCE
AMERICA

GRIGIO
BROMO

BALI

CALCE

FANGO
MAXXIMATT

RESINA 
POLVERE

NOCE
BRUNO

NERO
INGO

BRONZO 
DARK

OTTONE 
DARK

GRIGIO 
LONDRA

BRONZO
DOHA

CANYON

VULCANO

LAVAGNA
MAXXIMATT

RESINA 
CARBONE

INOX BRONZO

NOCE
IMPERIAL

CACAO
ORINOCO

STROMBOLI

SILICIO

SELENIO
MAXXIMATT

RESINA 
CROMO

INOX

QUERCIA
LIGHT

BEIGE
SUEDE

PIETRA NERO

EUCALIPTO 
BIANCO

BEIGE 
ARIZONA

BLU
FES

LIMA

RIGA
NOCE

ROVERE
GHIACCIO

BIANCO 
KOS

PANAMA

GRIGIO 
ANTRIM

PIOMBO
DOHA

MARTE

BIANCO
MAXXIMATT

RESINA 
NEVE

BIANCO
MAXXIGLOSS

QUERCIA
DARK

BIANCO 
GESSATO

METAL LIGHT

EUCALIPTO 
GRIGIO

BEIGE 
LUXOR

ZINCO
DOHA

AMAZONIA

RIGA
TERMOCOTTO

EUCALIPTO 
NOCE

CASTORO
OTAWA

TITANIO
DOHA

ISLANDA

CEMENTHO

ROVERE 
BIONDO

BIANCO 
MALÉ

ROSSO
JAIPUR

PECHINO

ROVERE
CANAPA

NOCE
GESSATO

METAL BRONZE

ROVERE
CUOIO

GRIGIO 
EFESO

VERDE
COMODORO

SUEZ

ROVERE
FUMÉ

NOCE 
CANALETTO

METAL FERRO PIETRA BIANCO

PET opaco
Matt PET / PET opaque / PET mate

Fenix®

PET riciclato
Recycled PET / PET recyclé / PET reciclado

PET lucido
PET glossy / PET brillant / PET brillante

PET
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anta Time

door materials Time | matériaux porte Time | materiales puerta Time
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Time

Laccato opaco e lucido
Matt and glossy lacquered / Laqué mat et brillant / Lacado mate y brillante

Laccato metallizzato
Metallic lacquered / Laqué métallisé / Lacado metalizado

Tipologia anta
door type / type porte / tipo puerta

TORTORA NOCCIOLANEBBIA FONDENTEFANGOÉCRU

VERDE
OLIVA

CARTA DA 
ZUCCHERO

VERDE 
MUSCHIO

FOSSILE TIMOVERDE
FOGLIA

INCENSO HIMALAYA

GRIGIO
FOCA

NEROGRIGIO
PERLA

METALLIZZATO
BRONZO

BIANCO
PURO

METALLIZZATO
PLATINO

TIME TIME LINETIME MILLERIGHE

SELENIO

METALLIZZATO
BRUNITO

LAVAGNA

METALLIZZATO
BRONZO DUST

RAL 9010

METALLIZZATO
CHAMPAGNE

PIUMA

METALLIZZATO
OSSIDATO

AMAZONIA

MARTE AMETISTABALICANYON

PECHINO VESUVIO

BLU CIPRO BLU

SUEZ

MATCHA
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door materials Asia | matériaux porte Asia | materiales puerta Asia
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Asia

Laccato poro aperto
Lacquered open pore / Laqué à pore ouvert / Lacado poro abierto

Impiallacciato vintage
Veneered vintage / Plaqué vintage / Chapado vintage

Impiallacciato
Veneered / Plaqué / Chapado

Impiallacciato millerighe
Millerighe veneered / Plaqué millerighe / Chapado Millerighe

Impiallacciato travi
Travi veneered / Plaqué travi / Chapado Travi

LACCATI 
OPACHI

GAMMA TIME

VINTAGE
MIELE

VINTAGE
NATURALE

Tipologia anta
door type / type porte / tipo puerta

ASIA ASIA MILLERIGHE

OFF WHITE

OFF WHITE

ROVERE
NATURE

NOCE

NOCE

ROVERE 
EBANO

ICE

ICE

ROVERE
SAFARI

COKE

COKE

NUDE

NUDE

ROVERE 
PERGAMENA

LAVA

LAVA
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door materials Wega | matériaux porte Wega | materiales puerta Wega
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Wega

PET

BIANCO ROVERE 
FUMÉ

ROVERE
CANAPA

Laminato
Laminate / Stratifié / Laminado

STROMBOLI RESINA
POLVERE

RESINA
CROMO

FANGO MATT LAVAGNA MATTBIANCO MATT

Laccato opaco e lucido
Matt and glossy lacquered / Laqué mat et brillant / Lacado mate y brillante

Laccato metallizzato
Metallic lacquered / Laqué métallisé / Lacado metalizado

TORTORA NOCCIOLANEBBIA FONDENTEFANGOÉCRU

VERDE
OLIVA

CARTA DA 
ZUCCHERO

VERDE 
MUSCHIO

FOSSILE TIMOVERDE
FOGLIA

INCENSO HIMALAYA

GRIGIO
FOCA

NEROGRIGIO
PERLA

METALLIZZATO
BRONZO

BIANCO
PURO

METALLIZZATO
PLATINO

SELENIO

METALLIZZATO
BRUNITO

LAVAGNA

METALLIZZATO
BRONZO DUST

RAL 9010

METALLIZZATO
CHAMPAGNE

PIUMA

METALLIZZATO
OSSIDATO

AMAZONIA

MARTE AMETISTABALICANYON

PECHINO VESUVIO

BLU CIPRO BLU

SUEZ

MATCHA
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door materials Tekna | matériaux porte Tekna | materiales puerta Tekna
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Tekna

PET

Finiture maniglia
Handle finishes / Finitions de la poignée / Acabados de tiradores

RESINA
NEVE

METAL

RESINA
POLVERE

TITANIO

RESINA
CROMO

RESINA
CARBONE

PET riciclato
Recycled PET / PET recyclé / PET reciclado

LIMA AMAZONIA ISLANDA BALI STROMBOLIPECHINO SUEZPANAMA
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